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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Reglamento (ES) 2019/1021 tikslas — apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo patvariyjy
organiniy terSaly (toliau— POT) uzdraudziant, kuo grei¢iau palaipsniui nutraukiant arba
apribojant cheminiy medziagy, kurioms taikoma Stokholmo konvencija dél patvariyjy
organiniy terSaly (toliau — Konvencija), gamybg, tiekimg rinkai ir naudojimg. 2025 m.
balandZio 28 d. — geguzés 9 d. Zenevoje (Sveicarija) vykusiame dvyliktajame Stokholmo
konvencijos Saliy konferencijos susitikime buvo nuspresta j Konvencijos A priedg jrasyti
trumposios ir vidutinés grandinés chlorintuosius parafinus (MCCP) ir nustatyti tam tikras
specialias iSimtis. | tokj sprendimg turéty biiti atsizvelgta Reglamento (ES) 2019/1021 I
priede.

Siuo deleguotuoju aktu pagal Reglamento (ES) 2019/1021 15 straipsnio 1 dalj jgyvendinamas
Sprendimas SC-12/10, kuriuo | A prieda jraSyti MCCP.

Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA) parengé MCCP apribojimo dokumentacija
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006, o 2023 m. rugséjo
mén. buvo baigtos rengti ECHA Rizikos vertinimo komiteto (RAC) ir Socialinés ir
ekonominés analizés komiteto (SEAC) nuomonés'. Siomis nuomonémis remtasi ES teikiant
pasiiilymus moksliniame Konvencijos jgyvendinimo procese ir formuojant ES pozicija Saliy

konferencijoje.

Sprendime SC-12/10 pateiktas specialiy iSim¢iy, suteikty pagal Konvencijg, sarasas,
apimantis visas RAC ir SEAC nuomonése rekomenduotas iSimtis. | Konvencija jtrauktos ir
tose nuomonése nerekomenduotos i§imtys, pavyzdziui, taikomos jvairiems MCCP naudojimo
bidams polivinilchloride (PVC) (iskaitant medicinos priemoniy laidus ir kabelius ir
diagnostikos in vitro priemones), acrokosminés erdvés ir gynybos sektoriuose ir tam tikrose
atsarginése dalyse. Komisijos nuomone, i§imtys aerokosminés erdvés ir gynybos sektoriams,
medicinos priemonéms bei diagnostikos in vifro priemonéms ir atsarginéms dalims turéty biiti
suteiktos. AtsiZzvelgdama ] pastabas, gautas per konsultacijas su visuomene, Komisija taip pat
sitilo jtraukti papildomy specialiy i§imciy, kurios paaiskintos toliau.

Konvencijoje nustatyta, kad specialias iSimtis galima suteikti penkeriems metams, numatant
galimybe jas pratesti dar penkeriems metams. Komisijos nuomone, tikslinga nustatyti, kad
ilgiausia iSimties taikymo trukmé biity penkeri metai, ir nurodyti, kad prireikus ja galima
pratesti ne ilgiau kaip dar penkeriems metams.

Kalbant apie netyCia susidarancio terSaly kiekio (toliau— UTC) ribines vertes, sitiloma
naudoti ECHA nuomong¢je rekomenduotg ribing koncentracija (0,1 % masés). Laikoma, kad
tokia ribin¢ verte uzkerta kelig ty¢iniam naudojimui ir jos vykdymas gali biiti uztikrintas.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Dél deleguotojo akto projekto atitinkamoje POT eksperty grupéje konsultuotasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais ir ] jy pastabas atsizvelgta.

Kompetentingy institucijy POT eksperty grupés posédzio diskusijose del MCCP jrasymo i
POT reglamento I priedg dalyvavo ir atitinkami suinteresuotieji subjektai, jskaitant chemijos
pramongs ir pilietinés visuomenés atstovus, ir | jy pastabas atsizvelgta.

! 3del158a7-8ab9-ba32-be7{-0125bb0174d3.
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Be to, REACH apribojimy nustatymo MCCP procesas, po kurio parengtos RAC ir SEAC
nuomoneés, apémé dvi vieSas konsultacijas. ]| SEAC nuomong jtrauktas ECHA parengtoje
dokumentacijoje esantis socialinis ir ekonominis REACH apribojimo sanaudy ir naudos
vertinimas. SEAC apskaiciavo, kad apribojimo islaidos (daugiausia iSlaidos, susijusios su
MCCP pakeitimu alternatyvomis) per 20 mety sudarys apie 4 mird. EUR. SEAC nuomone,
tokios iSlaidos pramonei yra pakeliamos, o uzimtumui tai neturéty padaryti didelio poveikio.
Atsizvelgdamas ] socialines bei ekonomines sgnaudas ir socialing bei ekonoming nauda,
iskaitant nauda, gaunamg sumazinus dél MCCP iSmetama terSaly kieki, SEAC daro iSvada,
kad minétas apribojimas, su SEAC padarytais pakeitimais, yra tinkamiausia Sgjungos masto
priemoné rizikai mazinti.

2025 m. lapkri¢io 21 d. — gruodzio 19 d. konsultacijy su visuomene portale vyko vieSos
konsultacijos dél teisés akto projekto ir | gautas pastabas atsizvelgta, kaip paaiskinta toliau.

Keli suinteresuotieji subjektai prasé pakeisti specialiy iSim¢iy sarasg — daugiausia jtraukti
iSimtis, suteiktas Stokholmo konvencijos Saliy sprendimu, ir, prie§ pradedant taikyti
draudima, nustatyti bendrg pereinamgjj laikotarpj.

Pereinamojo laikotarpio visoms reikméms suteikti nejmanoma, nes Stokholmo konvencijos
dalinis pakeitimas ES jsigalioja 2026 m. gruodzio 16 d. Taciau } projekta itraukiama dvejy
mety iSimtis tam tikroms ribotoms reikméms, kurioms taikomos specialios iSimtys, jtrauktos i
Stokholmo konvencijos Saliy sprendima, ir apie kurias per konsultacijas su visuomene
pateikta informacijos (vienkomponentéms putoms, statybos sektoriui skirtiems laidams ir
kabeliams, vandeniui atsparioms ir antikorozinéms dangoms). Gauta daug atsiliepimy dél
MCCP naudojimo vienkomponentéms putoms gaminti. Remiantis gautais atsiliepimais, tam,
kad bty galima pereiti prie vienkomponenciy puty alternatyvy, dvejy mety speciali iSimtis
atrodo tinkama. Klijams, sandarikliams ir juostoms skirtos iSimties tekstas pakeistas, kad
atitikty Stokholmo konvencijos formuluote.

Kai kurie suinteresuotieji subjektai pateiké pastaby dél MCCP draudimo poveikio
grazinamajam perdirbimui. Komisija nustaté penkeriy mety trukmeés specialig iSimtj
vienkomponenciy puty grazinamajam perdirbimui ir regeneruoto prepolimero naudojimui
naujose skardinése. Remiantis atlieky perdirbimo jmonés pateikta informacija, po to, kai
jsigalios draudimas naudoti MCCP naujuose produktuose, reikéty trejy mety uZtikrinti, kad
MCCP bity pasalinti i§ perdirbamy atlieky srauto. Kad biity galima uztikrinti Sios iSimties
taikyma, papildomai nustatomi ir Zenklinimo reikalavimai.

Atlieky frakcijoje, kuri susidaro kaip metalo atgavimo i§ kabeliy Salutinis produktas, MCCP
yra 1-2 %, ir kai kurie suinteresuotieji subjektai prasé nustatyti neribotg laikg taikomag
specialy UTC plastikui, regeneruotam atgaunant metala i§ kabeliy. Sig atlieky frakcija
daugiausia sudaro lankstusis PVC, kuris gali biiti uZterStas jvairiy medziagy likuciais (Svinu,
ftalatais, chlorintaisiais parafinais ir kitais antipirenais). Regeneruota medZiaga daugiausia
naudojama tokioms reikméms kaip kelio jrenginiai. Atsizvelgdama | poziirj, kurio PVC
ribojime (REACH reglamento XVII priedo 63 jrase) laikomasi dél Svino, t. y. tai, kad
nenustatyta konkreti ribin¢ jo koncentracija regeneruotame lanks¢iajame PVC, Komisija
mano, kad $iuo atveju nustatyti neribotg laika taikoma specialy UTC néra tikslinga. Siai
regeneruotai medziagai specialy 2 % UTC siiiloma taikyti dvejus metus, kad veiklos
vykdytojai turéty pakankamai laiko prisitaikyti ir medZziagai, kuri neatitinka bendrojo 0,1 %
UTC, rasti kitg paskirties vietg. Specialus UTC biity taikomas tik tam tikriems konkretiems
regeneruotos medziagos naudojimo biidams, nurodytiems atsiliepimuose.

Kai kurie suinteresuotieji subjektai prasé¢ nustatyti bendra 3 % (masés) UTC, kaip Stokholmo
konvencijos Saliy sprendime, arba taikyti tg pati UTC kaip SCCP atveju (1 % (mases)
cheminése medziagose ir miSiniuose ir 0,15 % gaminiuose). Komisija bendro UTC nepakeite,
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nes nuomonéje déel REACH apribojimy patvirtinta, kad 0,1 % (maseés) ribiné verté¢ yra
pasiekiama ir jos laikymasis gali buiti uztikrintas, taip pat esama analizés metody tokiam
MCCEP kiekiui nustatyti.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Kaip reikalaujama Reglamento (ES) 2019/1021 15 straipsnio 1 dalyje, atsizvelgiant | su
Konvencija susijusius pokyc¢ius, deleguotuoju aktu i$ dalies keiCiamas I priede pateiktas
cheminiy medziagy sgraSas. Deleguotojo akto teisinis pagrindas yra Reglamento (ES)
2019/1021 15 straipsnio 1 dalis.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...

2026 09 11

kuriuo dél vidutinés grandinés chlorintyju parafiny i§ dalies kei¢iamas Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1021

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2019/1021 dél patvariyjy organiniy tersaly', ypa¢ j jo 15 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

Reglamentu (ES) 2019/1021 jgyvendinami Sajungos jsipareigojimai pagal Stokholmo
konvencija dél patvariyjy organiniy tersaly? (toliau — Konvencija) ir 1979 m. Tolimy
tarpvalstybiniy oro terSaly pernaSy konvencijos protokola dél patvariy organiniy
terSaly® (toliau — Protokolas);

Konvencijos A priede pateiktas cheminiy medziagy saraSas. Kiekviena Konvencijos
Salis privalo uzdrausti j sarasg jtrauktas chemines medziagas arba imtis teisiniy ir
administraciniy priemoniy, butiny jy gamybai, naudojimui, importui ir eksportui
nutraukti;

2025 m. balandzio 28 d. — geguzés 9 d. vykusiame dvyliktajame Konvencijos Saliy
konferencijos susitikime pagal Konvencijos 8 straipsnio 9 dal; nuspresta 1§ dalies
pakeisti Konvencijos A prieda— | ji jraSyti vidutinés grandinés chlorintuosius
parafinus ir nustatyti specialias iS§imtis. Sgjunga pritaré tam, kad vidutinés grandinés
chlorintieji parafinai su specialiomis iSimtimis buty jraSyti i A prieda, kaip nuspresta
Tarybos sprendime (ES) 2025/868%;

todel Reglamento (ES) 2019/1021 I priedo A dalis, kurioje pateikiamas Konvencijoje
ir Protokole iSvardyty cheminiy medziagy ir tik Konvencijoje iSvardyty cheminiy
medziagy sarasas, taip pat turéty biiti i§ dalies pakeista i jg irasant vidutinés grandinés
chlorintuosius parafinus;

2023 m. Europos cheminiy medZiagy agenttiros Rizikos vertinimo komitetas (RAC) ir

Socialinés ir ekonominés analizés komitetas (SEAC) (toliau— komitetai) priémeé
nuomones® dél Europos cheminiy medZziagy agentiiros pateiktos vidutinés grandinés

AW o =

OL L 169, 2019 6 25, p. 45, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2019/1021/0j.

OL L 209, 2006 7 31, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2006/507/0j.

OL L 81,2004 3 19, p. 37, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2004/259/0j.

2025 m. balandzio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2025/868 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos
vardu turi biti laikomasi dvyliktajame Stokholmo konvencijos dél patvariyjy organiniy tersaly Saliy
konferencijos posédyje, dél praSymy toliau taikyti specifines iSimtis ir dél pasitlymy i§ dalies pakeisti
tos konvencijos A priedg (OL L, 2025/868, 2025 5 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/868/0j).
3del58a7-8ab9-ba32-be7{-0125bb0174d3.
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(6)

()

(8)

chlorintyjy parafiny apribojimo dokumentacijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1907/2006°. Tiek RAC, tiek SEAC pritaré vidutinés grandinés
chlorintyjy parafiny pateikimo rinkai apribojimui. SEAC pritaré¢ nukrypti leidzianciai
nuostatai, kuria tas medziagas biity leidziama pateikti rinkai, kai jos bty naudojamos
metalo apdirbimo skysc¢iuose. Ta nukrypti leidzianti nuostata jraSyta ] specialiy
i§iméiy, pagal Konvencija suteikty Saliy konferencijos sprendimu SC-12/10 (toliau —
Sprendimas SC-12/10), sarasa ir turéty buti taikoma kaip iSimtis ir pagal Reglamenta
(ES) 2019/1021, nes Sajungoje ji vis dar reikalinga. Tai susije su vidutinés grandinés
chlorintyjy parafiny, kaip itin didelio slégio priedy, naudojimu metalo apdirbimo
skys¢iuose, naudojamuose metalo apdirbimo sunkiuoju rezimu operacijose, kurios
atlieckamos tik profesionalioje ar pramoningje aplinkoje;

1 Konvencija jtrauktos ir vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny specialios naudojimo
1Simtys, kurios néra rekomenduotos komitety nuomonése. Tos iSimtys apima kai
kurias reikmes aerokosminés erdvés ir gynybos sektoriuose (t. y. klijus ir sandariklius,
nekonstrukciniam klijjavimui naudojamas juostas, iSsipuciancig dangg ir dazus, skirtus
kosmoso ir gynybos jrangai ir jos pakavimui, taip pat dangg ir dazus, skirtus kosmoso
ir gynybos jrangos remontui ir naudojimui atsarginése dalyse). Jos taip pat apima kitas
reikmes gynybos sektoriuje (t.y. dazus ir dangas Saudmenims ir Saudmeny
zenklinimui, taip pat Saunamgsias pirotechnines gynybines priemones). Priimant
komitety nuomones apie tokias reikmes dar nebuvo zinoma. Atsizvelgiant | tai, kad
reikia daug laiko vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny alternatyvoms nustatyti ir
toms cheminéms medziagoms, naudojamoms minétoms grieztai reguliuojamy
aerokosminés erdveés ir gynybos sektoriy reikméms, pakeisti kitomis, Sios iSimtys
turéty biti jtrauktos | Reglamentg (ES) 2019/1021;

1 Konvencijg taip pat jtrauktos komitety nuomonése nerekomenduotos specialios
iSimtys dé¢l vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny naudojimo medicinos sektoriuje ir
atsarginése dalyse. Tos iSimtys apima naudojima laiduose ir kabeliuose medicinos
priemonése ir diagnostikos in vitro priemonése. Jos taip pat apima naudojimag
atsarginéms dalims ir remontui $iais tikslais: i) sausumos motorinéms transporto
priemonéms ir masinoms, naudojamoms zemés ukyje, statyboje, misky tkyje ir
krastovaizdZio tvarkyme, ii) medicinos priemonéms ir diagnostikos in vitro
priemonéms skirtai elektros ir elektroninei jrangai, taip pat matavimo, analizés,
gamybos, kontrolés, stebésenos, testavimo ir tikrinimo prietaisams ir iii) aerokosminés
erdvés ir gynybos reikméms. Atsizvelgiant j tai, kad medicinos priemonéms ir
diagnostikos in vitro priemonéms, gaminiy atsarginéms dalims ir jy remontui
naudojamy vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny kiekis yra ribotas, ir | tai, kad
svarbu uZkirsti kelig pirmalaikiam tokiy gaminiy nusidévéjimui, Sios iSimtys turéty
biti jtrauktos ; Reglamenta (ES) 2019/1021;

1 Konvencijg jtrauktos ir papildomos specialios i§imtys, kuriomis vidutinés grandinés
chlorintuosius parafinus leidziama naudoti kituose sektoriuose. Kai kuriais atvejais
pereiti prie alternatyvy reikia dvejy mety pereinamojo laikotarpio. Todél turéty biiti
jtraukta speciali dvejy mety trukmés iSimtis, kuria vidutinés grandinés chlorintuosius

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy
medziagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir
Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB, (OL L 396, 2006 12 30,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).
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©)

(10)

(11)

(12)

(13)

parafinus leidZziama naudoti lanks¢iojo polivinilchlorido laiduose ir kabeliuose
statybos sektoriuje, durims ir langams sandarinti naudojamuose polisulfido
sandarikliuose ir vienkomponentése poliuretano putose, taip pat vandeniui atspariose ir
antikorozinése dangose. Siekiant sudaryti salygas vienkomponenéiy puty
grazinamajam perdirbimui, iSimtis, skirta regeneruotai medziagai, kurios sudétyje yra
durims ir langams sandarinti naudojamy vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny,
turéty galioti penkerius metus;

pagal Konvencijos 4 straipsnio 4 dalj, ilgiausia iSimc¢iy galiojimo trukmé turéty biiti
penkeri metai, numatant galimybe jas pratesti dar penkeriy mety laikotarpiui. Tai ypac
svarbu kalbant apie iSimtj, skirta dazams ir dangoms, kurie naudojami Saudmenims ir
Saudmeny Zenklinimui, nes visiskai juos pakeisti gali prireikti daugiau kaip penkeriy
mety. Komisija perZilrés poreikj pratesti specialios iSimties taikyma, kad buty
pasirengta Saliy konferencijai, kuri turéty jvykti 2031 m. geguzés mén., nes toje Saliy
konferencijoje turés biti sprendziama dé¢l specialios iSimties talkymo vidutinés
grandinés chlorintiesiems parafinams galimo pratgsimo pagal Konvencija;

Reglamento (ES) 2019/1021 3 straipsniu draudziama gaminti, rinkai pateikti ir naudoti
to reglamento I priede iSvardytas chemines medZiagas — atskiras, esan¢ias miSiniy ar
gaminiy sudétyje. Siuo atzvilgiu gaminius, kuriuose yra vidutinés grandings
chlorintyjy parafiny ir kurie pagaminti arba pateikti rinkai pagal to reglamento I priede
nustatytg i§imtj, ir kurie jau buvo naudojami atitinkamos iSimties galiojimo pabaigos
diena, leidziama naudoti toliau ir po tos datos;

be to, pagal Sprendimg SC-12/10 iSimtis, apimanti vidutinés grandinés chlorintyjy
parafiny pateikimg rinkai ir naudojima polimeruose ir kauciukuose, skirtuose
atsarginéms dalims, kurios yra skirtos: 1) sausumos motorinéms transporto
priemonéms ir masSinoms, naudojamoms zemés ikyje, statyboje, misky ikyje ir
krastovaizdzio tvarkyme, ii) aerokosminés erdves, kosmoso ir gynybos reikméms ir
ii1) elektros ir elektroninei jrangai, naudojamai medicinos priemonéms ir diagnostikos
in vitro priemonéms ir tam tikriems prietaisams, — turéty biiti suteikta iki atitinkamy
gaminiy naudojimo laiko pabaigos arba iki 2041 m. gruodzio 31 d., atsizZvelgiant | tai,
kuri data ankstesné. Kai kurioms Sioms reikméms naudojamy produkty naudojimo
laikas gali buti ilgesnis nei 2041 m. Todé¢l tokioms reikméms skirtas atsargines dalis,
esanCias Sgjungos teritorijoje iki atitinkamos iSimties galiojimo pabaigos arba jos
galiojimo pabaigos dieng, turéty buti galima pateikti rinkai ir naudoti net ir po tos
datos;

Sprendime SC-12/10 nustatyta, kad Salys, uZsiregistravusios dél specialios iSimties
taikymo vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny naudojimui metalo apdirbimo
skys€iams profesionalioje ar pramonin¢je aplinkoje su surinkimo sistemomis, taip pat
dangoms ir dazams, skirtiems kosmoso ir gynybos jrangos remontui ir naudojimui
atsarginése dalyse, turi imtis darbuotojy apsaugos priemoniy. Siekiant uztikrinti auksta
visy darbuotojy apsaugos lygi, tas reikalavimas turéty buti taikomas visoms Siame
reglamente suteiktoms iSimtims. Be to, kadangi dél suteikty iSim¢iy gali buti iSmetama
vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny, atsizZvelgiant | Reglamento (ES) 2019/1021 1
straipsnio tikslg iki minimumo sumazinti i§metamg patvariyjy organiniy tersaly kiekj,
turéty biiti nustatytas reikalavimas kuo labiau sumaZinti dél visy reikmiy, kurioms
taikomos iSimtys, i aplinkg iSmetamy terSaly kiekj;

Sprendimu SC-12/10 Salys raginamos reikalauti, kad jy jurisdikcijai priklausantys
chlorintyjy parafiny gamintojai tolesniems naudotojams atskleisty informacija apie
tam tikrus jy produktuose esancius linijinius Cis-17 chloralkanus. Sajungoje toks
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(14)

(15)

(16)
(17)

reikalavimas turéty buti nustatytas chlorintyjy parafiny gamintojams, tiekéjams ir
importuotojams, i§ kuriy turéty biti reikalaujama Reglamento (ES) 1907/2006 31
straipsnyje nurodytame saugos duomeny lape pateikti reikalaujamg informacija
tolesniems naudotojams;

siekiant Sgjungoje sustiprinti Reglamento (ES) 2019/1021 3 straipsnio 1 dalies
taikyma ir vykdymo uZztikrinima, reikéty nustatyti vidutinés grandinés chlorintyjy
parafiny, kuriy kaip netyCia susidaranciy terSaly pasitaiko cheminése medZziagose,
misiniuose ir gaminiuose, bendrg ribing verte;

vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny, esancCiy regeneruotoje medziagoje po
grazinamojo kabeliy perdirbimo ir gaminiuose, pagamintuose naudojant t3 medziaga,
speciali netyCia susidarancio terSaly kiekio ribiné verté turéty biiti nustatyta dvejy
mety laikotarpiui, kad perdirbéjai turéty pakankamai laiko prisitaikyti ir pasiekti, kad
vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny buty maziau, arba medziagai, kuri neatitinka
vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny, kuriy pasitaiko kaip netycia susidaranciy
terSaly, bendros ribinés vertés, rasti kitg paskirties vieta. Siekiant sumazinti iSmetama
vidutinés grandinés chlorintyjy parafiny kiekj ir poveikj zmonéms, perdirbus kabelius
regeneruota medziaga turéty biiti naudojama tik kelio jrenginiuose arba atraminiuose
tvory blokuose;

todel Reglamentas (ES) 2019/1021 turety buti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

kad Reglamento (ES) 2019/1021 I priedo A dalies dalinis pakeitimas bty taikomas
tuo paciu metu, kai Sajungoje jsigalioja Konvencijos dalinis pakeitimas, S§io
reglamento taikymo pradzios data turéty buti atidéta,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/1021 I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2026 m. gruodZzio 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2026 09 11

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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